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JULIANE KOKOTT

F?TANACSNOK INDITVANYA

Az ismertetés napja: 2015. december 17.(1)

C?550/14. sz. ugy

Envirotec Denmark ApS

kontra

Skatteministeriet

(az Dstre Landsret [Dania] altal benyuijtott el?zetes dontéshozatal iranti kérelem)

»2Adbjogszabdlyok — Hozzaadottérték?adoé — A 2006/112/EK iranyelv 198. cikkének (2) bekezdése
— A beszerz? addfizetési kotelezettsége arany nyersanyag, illetve félkész termék formajaban
tortén? értékesitése esetén — Kulonb6z? aranytartalma fémtargyak 6tvozetéb?l allo aranyrudak”

| — Bevezetés

1. LAranyra les, aranyt keres mindenki!”, t?n?dik Margit Johann Wolfgang von Goethe
.Faust’?jaban az ékszerek és a természetes szépség viszonyaroél.(2) Hogyan érezné magat, és
milyen tovabbi gondolatokat ébresztene benne, ha tobbek kdz6tt mas emberek fogaibdl
szarmazna annak a lancnak és fllbevalénak az aranya, amelyben annyira tetszik maganak? Ez a
helyzet ugyanis a jelen tgyben, amelynek targyat tobbféle Ujrafelhasznalt aranytargybol
Osszeadllitott és Ujbol ékszerek és egyebek el?allitasara felhasznalando aranyrudak
ertékesitésének héaszempontu kezelése képezi.

2. Az aranynak az Unio héajoga is kitlintetett figyelmet szentel. Az egyik aranyra vonatkoz6
kulonds rendelkezés a targya a jelen dan el?zetes dontéshozatal iranti kérelemnek. A Birosagnak
a jelen ugyben azt kell tisztaznia, hogy kinek kell megfizetnie a héat olyan esetben, amelyben nem
,Iriss”, hanem Ujrafelhasznélt aranyrudak valtanak tulajdonost. E kérdés mindazonaltal sokkal
kevéshé foglalkoztatnd Margitot.

Il — Jogi hattér
A — Az unios jog

3. A héa unids tagallamokbeli beszedését a k6zds hozzaadottértékado6?rendszerr?l szolo,
2006. november 28?i 2006/112/EK tanacsi iranyelv(3) (a tovabbiakban: héairanyelv) szabalyozza.
A 2006. december 31?ig hatalyban volt, a tagallamok forgalmi adora vonatkoz6 jogszabalyainak
0sszehangolasarol — kdzos hozzaadottértekadd?rendszer: egységes addalap?megallapitasrol
sz010, 1977. méjus 177?i 77/388/EGK hatodik tanacsi iranyelv(4) (a tovabbiakban: hatodik iranyelv)
nem alkalmazhat6 az alapligyben. Az azonban mér tartalmazta a jelen tgyben dont?



jelent?séggel bird rendelkezéseket, amelyek elfogadasanak korulményeit ezért szintén figyelembe
kell venni.

4. A héairanyelv 2. cikke (1) bekezdésének a) pontja értelmében a héa hatalya ala tartozik az
,egy tagallamon belll az addalanyként eljaré személy vagy szervezet [...] altal ellenszolgaltatas
fejében teljesitett termékértékesités”.

5. A héa fizetésére kotelezett személlyel kapcsolatban a kdvetkez?kr?l rendelkezik a
héairanyelv alapeljardsaban alkalmazandé valtozatanak(5) 193. cikke:

»A 194-199. cikkben és a 202. cikkben meghatarozott esetek kivételével a [héat] az adbdztatando
termékértékesitést [...] végz? addalany koteles megfizetni.”

6. A héairanyelv 198. cikke e tekintetben az alabbi kivételt tartalmazza:

1) L]

(2) Haaz addalany befektetési aranyat, illetve legaldbb 325 ezrelék tisztasagu aranyat
nyersanyag, illetve félkész termék forméjaban értékesit, a 344. cikk (1) bekezdésében
meghatarozottak szerint [helyesen: Ha az addalany legalabb 325 ezrelék tisztasagu aranyat
nyersanyag, illetve félkész termék forméjaban, illetve a 344. cikk (1) bekezdésében
meghatarozottak szerinti befektetési aranyat értékesit], és él a 348., 349. és 350. cikkben emlitett
valasztasi lehet?ségek egyikével, a tagallamok a beszerz?t kdtelezhetik az addé megfizetésére.

(3) Az (1) és (2) bekezdés alkalmazaséara vonatkozo eljarasokat és feltételeket a tagallamok
allapitjak meg.”

7. A héairanyelv (55) preambulumbekezdése ezzel kapcsolatban a kdvetkez?ket allapitja
meg:

,Az addcsalas megel?zésének érdekében — az egy bizonyos tisztasagi fokot meghalado arany
értékesitésére vonatkozo finanszirozasi teher cstkkentésével — indokolt, hogy a tagallamok
szamara lehet?veé tegyék a vev? adofizetésre kotelezett személyként tértén? megjeldlését.”

8. A héairanyelv 199. cikke (1) bekezdésének d) pontja értelmében ezen tulmen?en a
tagéllamok el?irhatjak, hogy a héa megfizetésére azon adbalany kotelezett, aki részére a
kovetkez? termékértékesitések vagy szolgaltatasok barmelyikét teljesitették:

,d)  aVIl. mellékletben felsoroltak szerinti hasznalt anyagok, adott allapotukban
Ujrafelhasznélasra alkalmatlan hasznalt anyagok, tormelék, ipari €és nem ipari hulladék, anyagaban
hasznosithatd hulladék, részben feldolgozott hulladék értékesitése, valamint az ott meghatarozott
termékek értékesitése és szolgaltatasok nyujtasa;”

9. Az emlitett VI. melléklet tobbek kozott a kdvetkez? tételeket tartalmazza:

.L1.  Vas? és nemvashulladék, fémhulladék és térmelék, valamint hasznalt anyagok
értékesitése, ideértve a vas vagy hemvasfémek vagy azok 6tvozeteinek feldolgozasabal,
gyartdsabol vagy olvasztasabdl szarmazo félkész termékeket;

2. vas és nemvasfém félkész termékek értékesitése, valamint meghatarozott, ezek
feldolgozaséaval 6sszefligg? szolgaltatasok;



3. vasfémeket és nemvasfémeket tartalmazé maradvanyok €s egyeb, anyagukban
hasznosithaté anyagok [...] értékesitése [...];

4.  vashulladék és nemvasfém hulladék [...] értékesitése [...];

5  [...];
6. az alapanyagok megmunkélasabdl szarmazé térmelék és hulladék értékesitése.”

10. A héairanyelv 168. cikke végul a kdvetkez?képpen rendelkezik a beszerzett termékek
tekintetében fennall6 addlevonasi jogrol:

,Az addalany, amennyiben a termékeket [...] az adokoteles tevékenységének folytatdsa szerinti
tagallamban addkoteles tevékenységéhez hasznalja fel, jogosult az éltala fizetend? adé
0sszegéb?l levonni a kovetkez? 6sszegeket:

a) arészére mas adolalany altal teljesitett vagy teljesitend? termékértékesités vagy
szolgaltatasnyujtas utdn az ebben a tagallamban fizetend? vagy medfizetett [héat];

[.]

B — A nemzetijog

11. Daniaban a dan héatdrvény alapjan kerll sor a héa beszedésére. E torvény 46. §?anak
els? bekezdése az alabbiak szerint hatdrozza meg a héa fizetésére kotelezett személyt:

,Az adot a Danidban addztatandd termékértékesitést [...] végz? addalany koteles megfizetni.
Mindazonaltal az adét a termékertékesités [...] kedvezményezettje fizeti meg, amennyiben:

[..]

4. a kedvezmeényezett Danidban bejegyzett vallalkozas, amely az 51a. § szerint addkoteles
befektetési aranyat, illetve aranyat legalabb 325 ezrelék tisztasagu félkész termék, illetve
nyersfém formajaban szerez be.”

Il — Az alapligy

12. Az alapugy targyat az Envirotec Denmark ApS tarsasag (a tovabbiakban: Envirotec) 2011
utolsd negyedéve tekintetében fennallé dan héafizetési kotelezettsége képezi.

13. Az emlitett negyedévben az Envirotec 24 darab, 500 és 600 ezrelék kdzotti atlagos
aranytartalmu rudat szerzett be egy masik dan tarsasagtol. A rudak az aranyon kivul kulénboz?
egyéb anyagokat is tartalmaztak, mint példaul fogakat, gumit, PVC?t, rezet, amalgamot, higanyt
és 0lmot. Az elado ugyanis ipari hulladék, valamint régi ékszerek, ev?eszkdzok, érak stb.
beolvasztasaval allitotta el? a rudakat. Ezért ahhoz, hogy a rudak aranytartalma felhasznalhat6
legyen tovabbi aranytartalma termékek el?allitasahoz, el?szor szét kellett valasztani a rudak
egyeb alkotorészeit.

14. A 24 rad megvasarlasa vonatkozasaban el?zetesen dsszesen 1 099 695 dan korona
(korulbeldl 150 000 eurd) 6sszeg? héat szamitottak fel az Envirotec terhére, amelyet az meg is
fizetett az eladdnak. Az eladé azonban sohasem fizette meg ezt az 6sszeget a dan adéhat6sag
szamara. Az eladot kés?bb fizetésképtelenség okan felszamoltak.

15. Az Envirotec jelenleg az eladénak megfizetett héa visszatéritését kéri a dan adéhatosagtol



oly modon, hogy e tekintetben addlevonasi jogara hivatkozik. A dan adohatésag azonban ugy véli,
hogy a dan héatorvény 46. 8?7a els? bekezdésének 4. pontja értelmében nem az eladd, hanem az
Envirotec maga koteles megfizetni a héat az tigylet utan. Az Envirotec ezért az eladonak éaltala
tévesen medfizetett héadsszeget sem vonhatja le el?zetesen felszamitott adoként. Az Envirotec
ezzel szemben sajat konkrét esetében nem tekinti alkalmazhaténak az adofizetési kotelezettséget
a beszerz?re telepit?, a héairanyelv 198. cikkének (2) bekezdése alapjan elfogadott dan
rendelkezeést.

IV — A Bir6sag el?tti eljaras

16. Az QOstre Landsret (keleti regionalis birésag), amely elé id?kdzben az tgy kerult,
dontéshozataldhoz az unids jog értelmezését tartja szilkségesnek az alapeljarasban, és az
EUMSZ 267. cikk alapjan 2014. november 28?an a kovetkez? kérdést terjesztette a Birdség elé:

A kulonb6z? aranytartalmu fémtargyak tormelékének véletlenszer? és durva 6tvozetéb?l allo
rudak a héairanyelv 198. cikkének (2) bekezdése szerinti ,arany nyersanyag, illetve félkész termek
form4jaban” fogalma ala tartoznak?

17. A Bir6sag el?tti eljarasban a Dan Kiralysag, az Eszt Koztarsasag és az Europai Bizottsag
2015 marciusaban irasbeli észrevételt terjesztett el?.

V- A jogkérdesr?l

18.  El?zetes dontéshozatalra el?terjesztett kérdésével a kérdést el?terjeszt? birésag
lényegében arra var valaszt, hogy a héairanyelv 198. cikke (2) bekezdésének hatélya ala
tartoznak?e az alapuigy targyat képez? rudak. E rendelkezés értelmében a tagallamok tobbek
kozott legaldbb 325 ezrelék tisztasagu arany]...] nyersanyag, illetve félkész termék formajaban”
tortén? értekesitése esetén a termékek beszerz?jét kdtelezhetik a — rendszerint egyébként az
értékesit? altal megfizetend? — héa megfizetésére.

19.  Ugy vélem, hogy az el?zetes dontéshozatalra el?terjesztett kérdésre igenl? valaszt kell
adni. A kulénb6z? aranytartalmu — az alapigyben szerepl?kh6z hasonl6 — fémtargyak otvozetéb?l
allo rudak ugyanis ,nyersanyag” formajaban értékesitett aranyként megfelelnek a héairanyelv 198.
cikke (2) bekezdésének alkalmazasara vonatkoz6 feltételeknek. Ez a rendelkezés szdvegének,
hatterének és célkit?zésének az értelmezéséb?l kbvetkezik, ahogyan azt a kdvetkez?kben
bemutatom.

A - Aszoveg

20.  El?szor is a szdveg a héairanyelv 198. cikke (2) bekezdésének kulonb6z? nyelvi véltozatai
alapjan nem szolgal egységes képpel az ,arany nyersanyag forméjaban” fogalmanak jelentésér?l.

21. A dan nyelvi valtozat a ,rametal” kifejezést hasznalja, amely németre ,Rohmetall”?ként
(nyersfém) fordithatd.(6) A szokésos nyelvi jelentés értelmében ez tiszta, megmunkalatlan fémet
jelenti. Ugyanebbe az irdnyba mutat a francia nyelvi valtozatban szerepl? ,d'or sous forme de
matiére premiere” kifejezés is.



22.  llyen sz?k értelmezés mellett csak olyan aranyrudak sorolhatok a héairanyelv 198.
cikkének (2) bekezdése szerinti ,arany nyersanyag formajaban” fogalma ala, amelyek
szinaranybdl, tehat kdzel 100%7?ban aranybdl allnak. Kilénb6z? aranytartalma fémtargyak egy
csak 500 és 600 ezrelék kozotti aranytartalml — a jelen eljarasban széban forgéhoz hasonlé —
radda tortén? egybeolvasztasa ez alapjan nem tartozna az ,arany nyersanyag formajaban”
fogalma ala.

23.  Masfel?l példaul a héairdnyelv 198. cikke (2) bekezdésének német nyelvi valtozata a
,Goldmaterial” (arany nyersanyag formajaban) és angol nyelvi valtozata a ,,gold material”
kifejezéssel eleve olyan fogalmakat tartalmaz, amelyek a nyersfém jelentésénél tAgabban vannak
megfogalmazva, és sz6 szerinti értelmik alapjan nem korlatozédnak a szinaranyra. A
.Goldmaterial” kifejezés ugyanis barmely olyan anyagot jelenthet, amely részben aranybal all,
tehat a kulonb6z? aranytartalmu fémtargyak szoban forgé egybeolvasztisat is.

24.  Valamely unids jogi szabalyozas kulonb6z? nyelv valtozatainak — a jelen tigyben
fennalléhoz hasonlo6 — eltérése esetén az allando itélkezési gyakorlat szerint kizarolag a széveg
alapjan nem allapithaté meg e szabalyozas értelme, hanem csak az annak hatterét képez?
Osszefliggések és a célkit?zése segitségével.(7)

B - A hattér

25.  Mindenekel?tt tehat a héairanyelv 198. cikkének (2) bekezdésében szerepl? ,arany
nyersanyag formajaban” fogalmanak hattere nyujthat segitséget azon kérdés megvalaszolasahoz,
hogy a kilénb6z? aranytartalma féemtargyak otvozeteb?! allé rud e fogalom ala tartozik?e.

1. A minimalis tisztasagi fok 198. cikk (2) bekezdésében szerepl? kdvetelménye

26. Arendelkezés az aldbbiakra alkalmazandé: ,Lieferung von Goldmaterial oder
Halbfertigerzeugnissen mit einem Feingehalt von mindestens 325 Tausendsteln” (arany legalabb
325 ezrelék tisztasagu félkész termék, illetve nyersanyag formajaban tortén? értékesitése). Ha a
.legaldbb 325 ezrelék tisztasagu” szovegrész nemcsak a ,félkész termék”, hanem a ,nyersanyag”
formajaban értékesitett aranyra is vonatkozik, akkor ez utdbbi fogalomnak sziikségszer?en
nemcsak szinaranyat, hanem — a jelen tigyben széban forgékhoz hasonlé — alacsonyabb
aranytartalma anyagokat is jelentenie kell.

27. Haazonban azt feltételezzik, hogy az emlitett szbvegrész kizarélag a félkész termék
form4jaban értékesitett aranyra vonatkozik, akkor a minimalis tisztasagi fok kdvetelménye nem
alkalmazando a nyersanyag form4jaban értékesitett aranyra. Ez egyrészt arra enged
kovetkeztetni, hogy barmilyen tisztasagi fok elegend? ahhoz, hogy nyersanyag formajaban
értékesitett aranyrol lehessen szé. Mivel azonban ez tul tag kor? lenne, a nyersanyag formajaban
értékesitett arany tisztasagi fokara vonatkozo kifejezett kbvetelmény hidnya amellett is szélhat,
hogy csak a szinarany sorolhaté az arany nyersanyag formajaban fogalma ala.

28.  Nem deril azonban ki egyértelm?en a rendelkezés szévegéb?l, hogy mely fogalomra is
vonatkozik a minimalis tisztasagi fokkal kapcsolatos szévegrész. Legalabbis a német, az angol és
a francia nyelvi valtozat ugyanis mindkét értelmezést lehet?vé teszi.

29. A héairanyelv (55) preambulumbekezdése szintén nem nyujt tovabbi segitséget ezzel
kapcsolatban. Jéllehet az a héairanyelv 198. cikke (2) bekezdése célkit?zésének ismertetése
keretében 6sszefoglaléan ,egy bizonyos tisztasagi fokot meghaladé arany[ként]” emliti a
szabalyozas hatdlya ala tartoz6 termékeket. Ebb?l azonban nem sziikségszer?en kdvetkezik az,
hogy a nyersanyag és a félkész termék formajaban értékesitett aranyra egyarant vonatkozik a 325



ezrelékes minimalis tisztasagi fok kdvetelménye. A héairanyelv (55) preambulumbekezdésének
emlitett kbvetelIménye ugyanis akkor is teljesiine, ha az ,arany nyersanyag formajaban” fogalma
csak szinaranyat, tehat példaul legalabb 995 ezrelék tisztasagu(8) anyagot jelentene.

30. A minimalis tisztasagi foknak a héairanyelv 198. cikkének (2) bekezdésében szerepl?
kovetelményéb?l végeredményét tekintve tehat nem derdl ki, hogy az ,arany nyersanyag
formajaban” fogalma magaban foglalja?e a jelen Ggyben vitatott rudakat.

2. A 199. cikk (1) bekezdése d) pontjanak aranyhulladékra valé alkalmazhatésaga

31. Szintén a héairanyelv 198. cikke (2) bekezdése hatterének értelmezésével kapcsolatban az
Envirotec azt az allaspontot képviselte az alapeljarasban, hogy e rendelkezés fogalmainak egyike
sem foglalja magaban a jelen tgyben szdban forg0, aranybdl allé tormeléket, illetve hulladékot. Az
adofizetési kotelezettség beszerz?re telepitését ugyanis az aranyhulladék esetében a héairanyelv
199. cikke (1) bekezdése d) pontjanak csak kés?bb beiktatott kiilonds rendelkezése szabalyozza.

32. A kérdést el?terjeszt? bir6sag e tekintetben nyilvanvaléan abbdl indul ki, hogy a dan
héatdrvény 46. 8?a els? bekezdése 4. pontjanak az alapiigyben dont? jelent?séggel biré
rendelkezése nem a héairanyelv utobb emlitett rendelkezésén, hanem kizardlag a héairanyelv
198. cikkének az el?zetes dontéshozatalra el?terjesztett kérdés targyat képez? (2) bekezdésén
alapul. Jelent?séggel bir tehat az alaptigy szempontjabdl, hogy a széban forgo rudak tekintetében
fennallo adofizetési kbtelezettség beszerz?re telepitése a héairanyelv egyik vagy masik
felhatalmazaséan alapul?e.

33. E tekintetben igaz ugyan, hogy az Envirotec altal hivatkozott rendelkezés tébb olyan
tényallast tartalmaz, amely szévege alapjan Ujrafelhasznalt aranytartalmu termékekre is
vonatkozik, mivel az arany a rendelkezésben tébbszor emlitett ,nemvasfémek” kdrébe tartozik. A
héairanyelv 199. cikke (1) bekezdése d) pontjanak hatalya azonban nem korlatozédik az aranyra,
hanem tobbek k6zott minden egyéb nemvasfémre kiterjed. A héairanyelv 198. cikke (2)
bekezdésének jelen tgyben értelmezend? rendelkezése tehat lex specialisnak tekinthet? az arany
szempontjabol, amely ezért az aranyhulladékra is alkalmazando.

34. A 199. cikk (1) bekezdése — tobbek kozott nemvasfémek hulladékaira alkalmazandé — d)
pontja elfogadasanak kortlményei mindazonaltal alkalmasint arra utalnak, hogy a héairanyelv 198.
cikke (2) bekezdésének jelen Ggyben értelmezend? rendelkezése nem vonatkoztathat6 az
aranyhulladékra.

35. A hatodik iranyelvnek a 199. cikk (1) bekezdésének d) pontjat megel?z?en hatélyos
rendelkezéseit(9) csak a héairdnyelv 198. cikkének (2) bekezdését megel?z?en hatalyos
rendelkezés(10) utan iktatta be a 2006/69/EK irdnyelv. Ez a 2006/69/EK mddositd iranyelv
azonban ugy van kialakitva, mintha az unids jogalkoté ezen id?pontban abbdl indult volna ki, hogy
az aranyhulladék tekintetében még nem létezik az addéfizetési kotelezettség beszerz?re
telepitésére vonatkoz6 szabalyozas, holott ezen id?pontban mar hatalyban volt a héairanyelv 198.
cikkének jelen Ggyben értelmezend? (2) bekezdését megel?z?en hatélyos rendelkezés.

36. A 2006/69/EK modosité iranyelv ugyanis hatalyon kivil helyez t6bb, az Uni6é hatalyos
héajogatdl valo eltérést a tagallamok szamara engedélyez? felhatalmazast.(11)(12) Amint az a
2006/69/EK iranyelv (8) preambulumbekezdéséb?| és elfogadasanak kortlmeényeib?1(13) kiderdil,
a hatalyon kivul helyezés minden olyan felhatalmazast érint, amelyre mar az (j iranyelv
rendelkezései vonatkoznak, és amely a jov?ben ezért felesleges lenne. A 2006/69/EK iranyelv II.
melléklete e tekintetben els?ként azt a tanacsi hatarozatot emliti, amely engedélyezte
Nagy?Britannia és Eszak?irorszag Egyesiilt Kiralysaga részére, hogy egy kilénleges addkivetési
rendszert vezessen be az ,arany, aranyérmeék és aranyhulladék értékesitésével” 6sszefligg?



csalas és adodkijatszas megakadalyozasa érdekében.(14)

37. Az akorulmény, hogy csak a 2006/69/EK iranyelv helyezte hatalyon kivil e felhatalmazast,
amellett szol, hogy az unids jogalkotd abbdl indult ki, hogy e médosito iranyelv folytan az arany
értékesitése tekintetében is valtozni fog a jogi helyzet. Mivel a jelenlegi 199. cikk (1) bekezdése d)
pontjanak akkoriban Ujonnan elfogadott szabalyozasa mindenekel?tt tormelékre és hulladékra
vonatkozott, ez alkalmasint arra enged kdvetkeztetni, hogy az aranyhulladékra — az Envirotec
érvelésének megfelel?en — kizarblag ezen szabalyozas hatalya terjed ki, a héairanyelv 198. cikke
(2) bekezdésének hatalya nem.

38. Onmagaban azonban még nem tdl meggy?z? ez a jelen ligyben vizsgalandotdl eltér?
rendelkezés elfogaddsanak kérilmeényein alapulé érvelés. Ezenfelll, mivel az Egyesiilt Kiralysag
emlitett felhatalmazasat a 2006/69/EK iranyelv eredeti tervezete sem tervezte hatalyon kivl
helyezni,(15) fennall a lehet?sége annak, hogy az csak azért kerilt be a jogalkotasi eljaras soran,
mert felfedezték, hogy az mar az akkoriban hatélyos jog szerint is elavult volt.

39. A nemvasfémekb?l szarmazo hulladékra vonatkozé, a héairanyelv 199. cikke (1)
bekezdésének d) pontjdban foglalt kiilénds szabalyozéas fennéllasa alapjan tehat nem allapithat6
meg egyértelm?en a héairanyelv 198. cikke jelen Gigyben kezelend? (2) bekezdésének hatalya.

3. A tarifalis besorolas

40. Amennyiben végul az alapeljarasban masodlagosan a tarifalis besorolasra is hivatkozas
tértént, annyiban ezen 6sszehasonlitas nem meggy?z?. A Kombinalt Nomenklatiranak,(16) amely
az aruknak els?sorban az alkalmazandé vamtétel meghatarozasara szolgalé besorolasat
tartalmazza,(17) masok a célkit?zései, mint a héairanyelv 198. cikke (2) bekezdése jelen Gigyben
ertelmezend? rendelkezésének.

41.  Amennyiben a Bir6sag a héairanyelv értelmezésével kapcsolatban kiegészit? jelleggel mar
hivatkozott a Kombinalt Némenklataraban szerepl? fogalmak hasznalatara, erre csak az
alkalmazand6 addémeérték tekintetében kertilt sor.(18) Az adémérték meghatarozasa korében
azonban mar maga a héairanyelv 98. cikkének (3) bekezdése is bizonyos kapcsolatot teremt a
Kombinalt Nomenklaturaval.(19)

42. A Kombinalt Némenklatira meghatarozasaival azonban nem all fenn ilyen jelleg? kapcsolat
a héairanyelv 198. cikke (2) bekezdésének jelen tigyben értelmezend? rendelkezése tekintetében.
Annak kdrében nincs sz6 az adomérték meghatarozasarol, és a rendelkezés — példaul a
héairdnyelv 148. cikkének b) pontjatél eltér?en — a Kombinalt Nomenklatlrara sem hivatkozik
kifejezetten.

4. A hattér értelmezésének eredménye

43. Mindezek alapjan a héairanyelv 198. cikke (2) bekezdésének hattere alapjan nem
allapithaté meg egyértelm?en, hogy az ,arany nyersanyag formajaban” fogalma ala sorolhat6?e
egy kulénbdz? aranytartalmu fémtargyak 6tvozetéb?l all6 rad. E kérdésre tehat az emlitett
rendelkezés célkit?zése alapjan kell valaszt talalni.

C - A célkit?zés

44. A héairanyelv 198. cikkének (2) bekezdését megel?z?en hatalyos rendelkezést beiktato
98/80/EK iranyelv(20) nyolcadik preambulumbekezdése értelmében a szabalyozas egyarant
szolgdlja ,az adocsalas megel?zésé[t]” és a ,finanszirozasi te[her]” csokkentését. Ehhez hasonlot
tartalmaz jelenleg a héairanyelv (55) preambulumbekezdése is. A 98/80/EK iranyelv



elfogadasanak koérilményeib?l ezen tilmen?en nem derilnek ki tovabbi célok e szabalyozas
tekintetében.(21)

1. Az addcsalas megel?zése

45. A szabalyozas annyiban szolgéalja az adécsalas megel?zését, amennyiben az addéfizetési
kotelezettségnek az értékesit?r?l a termékek beszerz?jére tortén? telepitése megakadalyozza,
hogy a héa fizetésére kotelezett személy és az addlevonasra jogosult személy eltérése alapjan
becsapjak az adéhatosagot.

46. A jelen Ugyben szerepl? eseten szemléltethet?, hogy hogyan lehetséges ez.(22) Az
Envirotec levonja azt a héat, amelyet megfizetett az értékesit?nek, de az sohasem fizetett meg az
adohatésagnak. Ha az Envirotec és az értékesit? ennek kdrében csalasi célzattal m?kddott volna
egyutt, akkor az llamkincstart szandékosan megszabadithattak volna a levont héa 6sszegét?l. Az
Envirotec ugyanis megkapta volna az adéhatosagtol a héa dsszegét, az adohatdésag azonban nem
szedhette volna be az értékesit?t?l az annak megfelel? adét. Ha azonban valamely tgylet
esetében a termék beszerz?je kdteles megfizetni a héat az értékesit? helyett, akkor nincs
lehet?ség ilyen csalasra. Az addéfizetési kotelezettség és az adblevonasi jog ugyanis ebben az
esetben egyetlen személy kezében 6sszpontosul, és az adéhatdsagnak ezért nem kell pénzt
kifizetnie.

47.  Ennek megfelel?en a Tanacs is kifejezésre juttatta legutdbb a 2013/42/EU iranyelv(23) (4)
preambulumbekezdéseében, hogy ,a héa fizetési kbtelezettség addalany vev?re térten? telepitése
(forditott addzas) bizonyos esetekben hatékony eszk6z az egyes agazatokban tapasztalhato
héacsalasok megakadalyozasara”.

48. Ezeket az agazatokat a héairanyelv 198—-199a. cikkében hatarozta meg az unids jogalkoto.
E rendelkezésekben agazati szempontbol az aranykereskedelemr?l, az épit?iparrol, a
hulladékgazdalkodasrdl és az Uiveghazhatast okoz6 gazok kibocsatasi egységeinek
kereskedelmér?l van sz6. A 199a. cikk listajat a 2013/43/EU irdnyelv(24) id?k6zben tovabbi
agazatokkal — példaul a mobiltelefonok, a mikroprocesszorok, a kisméret? PC?k, a nemesfémek
€s a gabonafélék kereskedelmével — egészitette ki. Az uniés jogalkotd ezzel — amint az az emlitett
iranyelv (4) preambulumbekezdéséb?l kit?nik — minden esetben arra reagal, ha a gyakorlatban
bizonyos agazatokban csalasokra derul fény.

49. Az arukereskedelmet illet?en a legtdbb olyan termékben, amelynek tekintetében az
adofizetési kotelezettség a beszerz?re telepithet?, van egy bizonyos k6z6s absztrakt vonas. Azok
ugyanis méretikhoz képest magas piaci értékkel rendelkeznek. A termékekkel folytatott
kereskedelem utjan elkovetett héacsalas kockazata ugyanis — ahogyan erre killonésen az Eszt
Koztarsasag rdmutatott — rendszerint annal nagyobb, minél értékallébbak és minél konnyebben
szdllithatdk a kereskedelem targyat képez? termékek.

50. E célkit?zésre tekintettel a héairanyelv 198. cikke (2) bekezdésének jelen Gigyben
vizsgalando szabdlyozasat oly médon kell értelmezni, hogy figyelembevételre kertiljon az uniés
jogalkoté szemsz6géb?l az aranykereskedelemmel a lehetséges héacsalas tekintetében egyiitt
jaro kulonleges kockazatot. E kockazat — amint azt az (55) preambulumbekezdés is kiemeli —
alapvet?en azzal fligg 6ssze, hogy a termék milyen tisztasagi foku aranyat tartalmaz. Ha magasat,
akkor a termék mérete és piaci értéke kozoétt csalasra 6sztbénz? viszony all fenn.

51. Nem indokolt tehat egyrészt a héairanyelv 198. cikkének (2) bekezdése szerinti ,arany
nyersanyag formajaban” fogalma ala kizarolag a szinaranyat besorolni, ha a rendelkezés hatalya
egyidej?leg a félkész termék formajaban értékesitett, mar legalabb 325 ezrelék tisztasagu aranyra
is egyértelm?en kiterjed. Ennek a minimalis tisztasagi fokkal szemben tamasztott kdvetelménynek



masrészt nem szabad kizarélag a félkész termékekre vonatkoznia, hanem a nyersanyag
formajaban értékesitett aranyra is ki kell terjedne ahhoz, hogy hatalya csak nagy érték? anyagokra
terjedjen ki. Harmadrészt nem egyeztethet? 6ssze e rendelkezés funkcidjaval, hogy a nyersanyag
formajaban értékesitett arany esetében kilonbséget tegyink a ,friss” 6tvozetek és az
arany?,hulladék” kdzott, mivel az értéket meghatarozé tisztasagi fok miatt aligha ett?l figg a
csalas valoszin?sége az aranytartalmu termékekkel végzett Ugyletek esetében.

2. A finanszirozasi teher csokkentése

52. Ezen értelmezést alatamasztja a rendelkezés masodik célkit?zése, amely a finanszirozasi
teher cstkkentésére iranyul.

53. Amint azt a Bizottsag a héairanyelv 198. cikkének (2) bekezdését megel?z?en hatalyos
rendelkezésre iranyulé javaslataban kifejtette,(25) az adéfizetési kotelezettségnek az értékesit?r?|
a beszerz?re tortén? telepitése a belfoldi kereskedelem Kézdsségen beluli kereskedelemmel
szembeni versenyhéatranyanak ellensulyozasat is szolgélja. Az adoalanyok kozotti hatarokon
atnyulé ugyletek esetében ugyanis a Kbzdsségen bellli kereskedelem addztatasanak
rendszerében minden esetben a beszerz? koteles megfizetni az adot.(26) Ez megtakaritja
szamara a héa el?finanszirozdsanak terhét, amely tisztan nemzeti Ugyletek esetében ra harulna,
mert az aranyat részére értékesit? személy szamara el?sz6r meg kell fizetnie a héat tartalmazé
arat, ez a héa azonban csak kés?bb térittethet? vissza az addéhatésaggal adobevallas utjan.
Azzal, hogy a nemzeti Ugyletek tekintetében is a beszerz?re telepithet? az adofizetési
kotelezettség, e tekintetben azonos versenyfeltételek teremthet?k.

54. A Bizottsag hangsulyozta a javaslataban, hogy e probléma nem korlatozodik ugyan az
aranyra, de ,az arany rendkivil magas értéke” miatt ezekben az esetekben nem t?rhet? el.(27) A
héairanyelv 198. cikke (2) bekezdésének e célkit?zése szempontjabdl tehat megint csak a
kereskedelem targyat képez? termékek értékallésaga, €s ezért az bir dont? jelent?séggel, hogy a
termék milyen tisztasagi foku aranyat tartalmaz.

3. Az addéalanynak min?sul? beszerz?re val6 korlatozas

55. A héairanyelv 198. cikke (2) bekezdésének ismertetett célkit?zéseib?l kbzvetetten az is
kiderul tovabbd, hogy a rendelkezés kizarbélag az addalanynak min?sul? beszerz?k részére
teljesitett ertékesitésekre vonatkozik. Csak az ilyen beszerz?ket illeti meg ugyanis a héairanyelv
168. cikkének a) pontja alapjan az adélevonas joga. Csak az adélevonasi joggal rendelkez?
beszerz?k részére teljesitett értékesitések rejtik azonban magukban a héacsalas veszélyét, és
jarhatnak a beszerz? jelzett el?finanszirozasi terhével.

56. A héairanyelv 198. cikke (2) bekezdése hatalyanak e korlatozasa azonban nem jelenik meg
kifejezetten annak szovegében.(28) Azt ezért az e szabalyozas hatélya ala tartoz6 termékek
meghatarozasa keretében kell biztositani, és az ezzel az ,arany nyersanyag formajaban” és az
.arany félkész termék formgjaban” fogalmanak értelmezését is befolyasolja.

57. Ennek korében az ,arany félkész termék form4jaban” fogalma mar csak szévege szerint is
kizarolag olyan termékeket jelenthet, amelyeket f?szabaly szerint csak adoalanyok szereznek be
gazdasagi tevékenyseéguk keretében. A félkész termékeket ugyanis meg kell killénbdztetni a
késztermeékekt?l. Mig a késztermékek kdzvetlenil értékesithet?k végs? fogyasztok részeére, addig
a félkész termékeket el?bb még fel kell dolgozni.(29)

58. A szabdlyozas ismertetett céljaira tekintettel azonban ugyanennek kell vonatkoznia az
»=arany nyersanyag formajaban” fogalmara is. Az nem foglalhat magaban minden, 325 ezrelék
tisztasagu anyagot, hanem csak olyan anyagokat, amelyek nem késztermékek, és ezért nem



ertékesithet?k nem adoalanynak min?sul? végs? fogyasztok részére.
4.  Ateleologikus értelmezés eredménye

59. A héairanyelv 198. cikke (2) bekezdésének értelme és célja alapjan tehat az ,arany
nyersanyag formajaban” fogalma ala tartozik minden olyan anyag, amelyet még feldolgozasra és
nem a végs? fogyasztoknak szannak, azonban nem félkész termék, amennyiben legaldbb 325
ezrelék tisztasagu.

60. Mivel a jelen Ugyben szdban forgd rudakat a kérdést el?terjeszt? birdsag tdjékoztatasa
szerint még feldolgozzak termékek el?allitdsa céljabdl, és legalabb 500 ezrelék tisztasaguak, azok
az emlitett rendelkezés értelmében vett arany nyersanyag formajaban fogalma ala tartoznak,
amennyiben nem félkész termékek.

D - A ,nyersanyag” formajaban és a ,félkész termék” formajaban értékesitett arany elhatarolasa

61. Ajelen gy szempontjabdl ezek utan végul annak kérdést kell még tisztazni, hogy miben
kilénbozik egymastol az ,arany nyersanyag forméjaban” és a rendelkezésben szintén szerepl?
.arany félkész termék formgjaban” fogalma.

62. E kérdés a héairanyelv 198. cikkének (2) bekezdése keretében nem bir ugyan dont?
jelent?séggel, mert — mint lattuk — e rendelkezés célja mindkét esetben megkéveteli, hogy a
termék legaldbb 325 ezrelék tisztasagu legyen, és hogy ne késztermékr?l legyen sz6.
Mindazonaltal el kell hatarolni egymastdl a két fogalmat, kilondsen arra az esetre, ha a Birésag
allaspontommal ellentétben azt feltételezné, hogy az ,arany nyersanyag formajaban” fogalma
kizarolag a szinaranyat jelenti.

63. A ,nyersanyag’ és a ,félkész termék” fogalmanak szokasos jelentése szerint ezek kdzo6tt a
megmunkaltsag késztermékhez viszonyitott foka alapjan kell kilonbséget tenni. Az ,arany
nyersanyag formajaban” ez alapjan olyan termékeket jelent, amelyekben — pontos formajatél
flggetlentl — csak a tartalmazott arany bir jelent?séggel a tovabbi gyartasi folyamat
szempontjabol. Az ,arany félkész termék formajaban” ezzel szemben olyan termékeket jelent,
amelyek mar megmunkalason estek at a késztermék felé vezet? uton, példaul megformaztak mar
azokat a késztermék el?allithsa céljabodl; az arany esetében ilyenek lehetnek példaul a gy?r?k
munkadarabijai.

64. Mivel a jelen gyben szoban forgo rudak esetében kizardlag azok aranytartalmat kell
kinyerni tovabbi feldolgozas céljabdl, a rudakat azonban még nem munkaltak meg egy bizonyos
késztermékre tekintettel, azok esetében kovetkezésképpen aranyrol mint a héairanyelv 198.
cikkének (2) bekezdése értelmében vett nyersanyagrol, nem pedig félkész termékr?l van szo.

65. Ezzel szemben nem meggy?z?, hogy a dan adéhatéség azt kivanja levezetni a
2004/228/EK hatérozat(30) 2. cikkének c) pontjabdl az alapeljarasban, hogy a jelen tigyben
szbban forgokhoz hasonlo rudak a ,félkész termék” fogalma ala tartoznak. Az emlitett hatérozat
értelmében a Spanyol Kiralysag engedélyt kap arra, hogy ,nemvasfémek feldolgozasabdl,
gyartasabol vagy olvasztasabdl szarmazo félgyartmanyok (pl.: rudak [...]) értékesitése” esetében
az értekesités kedvezményezettjét jeldlje ki a héa fizetésere kotelezett személyként. Ez azonban
nem enged arra kovetkeztetni, hogy az arany olvasztasabél szarmazo rudak a héairanyelv 198.
cikkének jelen tigyben vizsgalando (2) bekezdése keretében is ,félkész terméknek” tekintend?k.
Attol eltekintve, hogy a két rendelkezés legaldbb néhany nyelvi valtozata — kdztik a német — e
tekintetben két kilénb6z? kifejezést hasznal, a 2004/228/EK hatarozat 2. cikkének c) pontja a
héairanyelv 198. cikke (2) bekezdésének jelen tigyben értelmezend? rendelkezését?! eltér?en
nem koéveteli meg a ,nyersanyag” és a ,félkész termék” fogalmanak elhatarolasat. Az emlitett



hatarozat értelmében vett ,félgyartmany” fogalmanak tehat mindenképpen tagabb jelentés
tulajdonithatd, mint a jelen Gigyben vizsgalt rendelkezésben szerepl? ,félkész termék” fogalméanak.

E - Kovetkeztetés

66. A héairanyelv 198. cikke (2) bekezdése szbvegének, hatterének és célkit?zésének
értelmezése alapjan ezért megallapithatd, hogy az alapugyben szerepl?khdz hasonlé rudak
nyersanyag formajaban értékesitett aranyként kielégitik e rendelkezés alkalmazaséanak feltételeit.

VI — Végkovetkeztetések

67. Ezért azt javaslom, hogy a Birdsag a kévetkez?képpen valaszolja meg az @stre Landsret
altal el?zetes dontéshozatalra el?terjesztett kérdést:

A héairanyelv 198. cikkének (2) bekezdése alkalmazandé a kilénb6z? aranytartalma fémtargyak
tormelékének véletlenszer? és durva 6tvozetéb?l allo és tébb mint 500 ezrelék aranytartalmui — az
alapugyben szerepl?kh6z hasonl6 — rudakra.

1 — Eredeti nyelv: német.

2 — Johann Wolfgang von Goethe, Faust. Egy tragédia, ,Ejszaka” jelenet, utolsé harom sor;
2802-2804) (forditotta: Jékely Zoltan, Kalnoky L&szI6).

3 —HLL 347., 1. o.; helyesbités: HL 2007. L 335., 60. o.
4 —HL L 145., 1. 0.; magyar nyelv? kilonkiadas 9. fejezet, 1. kotet, 23. o.

5 — Ez a héairanyelvnek a legutobb a koz6s hozzaadottértekadd?rendszerr?| sz6l6 2006/112/EK
irAnyelvnek a minimalis altalanos adomértek tiszteletben tartasara vonatkozé kotelezettseg
id?tartama tekintetében tortén? modositasarol szold, 2010. december 7?i 2010/88/EU tanacsi
iranyelvvel (HL L 326., 1. 0.) médositott valtozata.

6 — Lasd e tekintetben a héairanyelv id?kézben hatalyba lépett 199a. cikke (1) bekezdése — a
k6z0s hozzaadottértékado?rendszerr?l sz6l6 2006/112/EK iranyelvnek a forditott addzas
bizonyos, csalasra alkalmas termékek és szolgaltatasok értékesitésére vonatkozo fakultativ és
ideiglenes alkalmazasa tekintetében tértén? modositasarol sz6l6, 2013. jalius 22?i 2013/43/EU
tanécsi iranyelv (HL L 201., 4. 0.) 1. cikke 2. pontjanak b) alpontjaval beiktatott — j) pontjanak dan
€s német nyelvi valtozatat.

7 — Lasd csak: Bouchereau?itélet (30/77, EU:C:1977:172, 14. pont); Rockfon?itélet (C?449/93,
EU:C:1995:420, 28. pont); Hedqvist?itélet (C?264/14, EU:C:2015:718, 47. pont).

8 — L&sd a befektetési arany fogalmanak meghatérozaséat a héairanyelv 344. cikke (1)
bekezdésének 1. pontjaban.

9 — A héairanyelv 199. cikke (1) bekezdésének d) pontjat megel?z?en hatalyos rendelkezés a
hatodik iranyelv 21. cikke (2) bekezdése c) pontja iv. alpontjanak a hatodik iranyelv 28g. cikke
szerinti valtozata volt, és azt a 77/388/EGK iranyelvnek a hozzaadottérték?ado kivetésére
vonatkoz0 eljaras egyszer?sitése, illetve az addkijatszas vagy adokikertlés megakadalyozaséara
szolgélo egyes intézkedések tekintetében tortén? modositaséarol, valamint egyes, eltéréseket
biztosité hatarozatok hatalyon kivil helyezésér?l sz616, 2006. julius 24?i 2006/69/EK iranyelv (HL
L 221., 9. 0.) iktatta be.

10 — A héairanyelv 198. cikkének (2) bekezdését megel?z?en hatalyos rendelkezés a hatodik



iranyelv 26b. cikke F. részének els? mondata volt, és az a kdz6s hozzaadottértekadd?rendszer
kiegészitésér?| és a 77/388/EGK iranyelv modositasarol — A befektetési aranyra vonatkozo
kulonds szabalyozasrol sz6l6, 1998. oktober 12?i 98/80/EK tanéacsi iranyelven (HL L 281., 31. o;
magyar nyelv? kilonkiadas 9. fejezet, 1. kétet, 315. 0.) alapult.

11 — E felhatalmazasok a hatodik iranyelv 27. cikkén alapultak.
12 — Lasd a 2006/69/EK iranyelv Il. mellékletével 6sszefliggésben értelmezett 2. cikkét.

13 — Lasd: a 77/388/EGK iranyelvnek a hozzaadottérték?ado kivetésére vonatkozo eljaras
egyszer?sitésére, illetve az adokijatszasok és adokikerllések megakadalyozasara szolgal6 egyes
intézkedések, valamint egyes, eltéréseket biztositd hatdrozatok megsziuntetése tekintetében
tortén? modositasaroél szol6 tanacsi iranyelvre iranyuld, 2005. marcius 167?i bizottsagi javaslat
(COM[2005] 89 végleges), 4. o.

14 — A Tanacs 1984. aprilis 15?én elfogadottnak tekintett hatarozata, amely engedélyezi az
Egyesiult Kirdlysag részére, hogy a hatodik iranyelvt?l eltér? intézkedést alkalmazzon, amelynek
célja, hogy egy kulénleges adokivetési rendszer bevezetése révén az addalanyok kdrében
megakadalyozza az arany, aranyérmek es aranyhulladék értékesitésével 6sszefligg? csalas és
addkijatszds meghatéarozott formait (HL L 264., 27. 0.).

15 — L&sd: a Bizottsag javaslata (hivatkozas a 13. Iabjegyzetben), 11. és 12. o.

16 — A vam? és a statisztikai nomenklaturardl, valamint a K6zos Vamtarifarél szolé, 1987. julius
2371 2658/87/EGK tanacsi rendelet (HL L 256., 1. 0.; magyar nyelv? kilénkiadas 2. fejezet, 2.
kotet, 382. 0.) I. melléklete.

17 — Lasd a 2658/87/EGK rendelet (hivatkozas a 16. labjegyzetben) 1. cikkének (3) bekezdését.
18 — Bizottsag kontra Spanyolorszag itélet (C?360/11, EU:C:2013:17, 44. pont).

19 — E rendelkezés értelmében abban az esetben, ha a tagallamok kedvezményes adomérteket
alkalmaznak egyes termékekre, a Kombinalt Nomenklaturat alkalmazhatjdk az adott termékek
meghatarozasahoz.

20 — Lasd a fenti 10. labjegyzetet.

21 — Lasd: a k6zos hozzaadottértékadbé?rendszer kiegészitésér?l és a 77/388/EGK iranyelv
modositasardl — Az aranyra vonatkozo kulénds szabdalyozasrol sz616 tanacsi iranyelvre iranyuld,
1992. oktéber 277?i bizottsagi javaslat (COM[92] 441 végleges), az Eurépai Gazdaséagi és Szocialis
Bizottsdg 1993. aprilis 28?i véleménye a javaslatrol (HL C 161., 25. 0.), valamint az Eurdpai
Parlament 1994. marcius 77?i Ulésének jegyz?kdnyve (HL C 91., 1. 0.), 15. és 16. o., valamint a
1994. marcius 10?i Ulésének jegyz?konyve (HL C 91., 198. 0.), 209. és 239-243. o.

22 — Lasd még e tekintetben: a 2006/112/EK iranyelvnek a forditott addkivetési mechanizmus
bizonyos csalasra alkalmas termékekre és szolgaltatasokra vonatkoz6 vélaszthaté és ideiglenes
alkalmazasa tekintetében tortén? modositasarol szol6 tanacsi iranyelvre iranyuld, 2009.
szeptember 297?i bizottsagi javaslat (COM[2009] 511 végleges), 3. 0., indokolas.

23 — A kdz6s hozzaadottértékadd?rendszerr?l sz6l6 2006/112/EK irdnyelvnek a héacsalas elleni
gyorsreagalasi mechanizmus tekintetében tortén? modositasarél szol6, 2013. julius 227?i
2013/42/EU tanécsi iranyelv (HL L 201., 1. 0.).



24 — Hivatkozas a 6. labjegyzetben.

25 — Lasd: a 21. labjegyzetben hivatkozott bizottsagi javaslat 13. o.

26 — Lasd a héairanyelv 2. cikke (1) bekezdése b) pontjanak i. alpontjat, 138. és 200. cikkét.
27 — Uo. (25. labjegyzet).

28 — Csak a befektetési arany esetében deril ki ez egyértelm?en a héairanyelv 348—350.
cikkében emlitett valasztasi lehet?ségekre val6 utalasbdl, amelyek feltételezik, hogy a beszerz?
maga is addalany.

29 — Lasd ebben az értelemben: Artrada és tarsai itélet (C?124/03, EU:C:2004:674, 34. pont) a
nyerstej, a h?kezelt tej és a tej alapu termékek el?allitasara és forgalomba hozatalara vonatkozé
egészségugyi el?irasok megallapitasarél sz6l6, 1992. junius 16?i 92/46/EGK tanacsi iranyelv (HL
L 268., 1. 0.; magyar nyelv? kilonkiadas 3. fejezet, 13. kotet, 103. 0.) 2. cikkének 4. pontja
tekintetében.

30 — A tagéallamok forgalmi adéra vonatkoz6 jogszabalyainak 6sszehangolaséarol szo6lé
77/388/EGK hatodik iranyelv 21. cikkét?l eltér? intézkedés alkalmazasanak Spanyolorszag
részére tortén? engedélyezésér?l sz6l6, 2004. februar 26?1 2004/228/EK tanécsi hatarozat (HL L
70., 37. 0.).



